LECCION XLI.
ADVERBIOS-FRASE Y AD\'EI{BIOS-UI’.ACI[’J}-’.

(Continuacion de la Leceidn V.)

El sentido y la significacion de.un verbo queda, por lo regular
1 Ty ¥ Tl 7 : g
bien circunscripto cuando se le agregan las palabras circunstan-

clales de tiempo, lugar, modo, elc., llamadas por los graméticos ad-
verbios.

Maifiana llegard alli mi bhatallon puntualmente,

En esta cldusula son adverbios: de tiempo, mafiana; de lugar:
alli; y de modo, puntualmente, “

»
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Pero, resultando para las miiltiples necesidades de la Iocucitn
s . " s )
sobre manera exiguo el nimero de estos adverbios, se expresan con
suma frecuencia esas circunstancias de

den,ete., por medio de los Abl
en las Lecciones anteriores)

tiempo, modo, lugar, or-
alivos (segiin hemos visto repetidamente

La-semana-préxima (Abl.) llegard mi batallon 4-la-frontera, AblL)

con-la-mayor puntualidad. (Abl.

Los Ablativos la-semana -proxima, a-la-frontera y con-la-
mayor-puntualidad, sustiluyen en esta clausula 4 los
mafiana, alli y puntualmente de la cliusula anterior.

adverbios

Pero, con ser ya tantas las circunstancias expresables per los
Ablativos, todavia no son bastantes la m

1 : avor parte de las veces estos
variados medios de limitacion circunstar

weial; y, entonces, se cons-
iruyen expresiones mds comprensivas ain, mediante ('Dl'liImIOS de
palabras, llamados frases v oraciones-adverbio (v I]:U(:hU mejor
alin ADVERBIOS FRASE y ADVERBIOS-0RACION), por :wrl ;?] oficio, tanto
dle tales frases como de tales oraciones, equivalente 6 andlogo al de
los adverbios de tiempo, modo, lugar, ete. '

Por ejemplo:

Este-verano llegard el batallon con-ese-fin.

S

En esta cldusula son Ablativos las expresiones este-verano y con-
ese-fin.
Pero digamos ahora:

Alentrar-el-verano llegari el batallon para-guarnecer-la-plaza

Y va en esta segunda cldusula son adverbios-frase las expresiones
alentrar-el verano y para-guarnecer-la-plaza (susiitutos méis
precisos de los anteriores Ablativos este-verano y con-este-fin).

Y si decimos ahora:

Cuando-entre-el-verano llegard el batallon para-que-la-plaza-
quede-bien-guarnecida

Ya en esta tercera clausula son adverbios oracion las expresiones
cuando-entre-el-verano y para-que-la-plaza-guede-bien-guar-
necida (sustitutos 4 su vez de los mismos primitivos Ablativos este-
verano y con-ese-fin).

Las oraciones adverbio (lo mismo que las oraciones-adjetivo) son
conjuntos de palabras (entre las cuales se encuentra un verbo con
desinencia personal).

y las frases adverbio son conjuntos andlogos de palabras (pero
en cuya diccién verbal falta esa desinencia personal) (infinitivo, ge-
rundio, etc.).—Véase la nota 1 de la Leccion XXVIII.

Por tiltimo, las oraciones-adverbio (lo mismo que las oraciones-
adjetivo difieren de las tesis y de las anéutesis en (ue no tienen
sentido completo por si, ni pueden aparecer solas en la locucion.

Nadie sabria de qué se trataba, si alguien dijese en una reunién
estas 6 parecidas palabras, solas y sin referencia 4 nada anterior:

No bien hubo llegado.

Y, no obstante, esa oracion-adverbio sin sentido cuando se enuncia
aislada, puede ser un poderoso medio de determinacion circunstan-
¢ial en clausula, por ejemplo, como esta:

Me pagé la deuda puntualmente, no bien hubo llegado.

¥
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LAS ORACIONES-ADVERBIO son, pues, ENTIDADES ELOCUTIVAS ENTE-
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RAS, AUNQUE NO INDEPENDIENTES, DESTINADAS A CIRCUNSCRIBIR Y LI-
MITAR EL SIGNIFICADO DE LOS YERBOS.

éCudl es el medio mds comin de construir las expresiones circuns-
eriptivas 6 circunstanciales limitativas de los verbos?—Los ADVERBIOS-
FRASE Y l0S ADVERBIOS-0RACION.—/Por qué se laman de ese ﬂ][]dli-l‘?
__P”Tf‘”w su oficio es igual al de los adverbios.—;Qué es una t)l'«‘l(‘ién‘ﬂd'-
verbio?—Un conjunto de palabras destinado d expresar las circunstan:
cias de los verbos, el cual conjunto carece de sentido independiente, y en-
tre las cuales siempre hay un verbo en desinencia personal—Y ',4 ué es
una frase-adverbio?—Un conjunto semejante, pero sin verbo efl Irle-sz';
ml-nr‘m personal.—;En qué se diferencian las frases y oraciones-adyer-
bin de las tesis y de las anéutesis?—En lo dicho: ;rz no !wwr. sentido
por si solas.—;Cudndo tienen sentido?—Cuando circunseriben .ﬁjan
precisan ¢ determinan circunstancialmente la ."«'ir/fiffff‘ftt‘if}:t de m;
verbo en una clausula. ]

LECCION XLII.

ADVERBIOS-FRASE Y ADVERBIOS-ORACION,

(Continuacion de la Leccidn XLI.)

Los adverbios frase v los adverbios-oracion se dividen en muchas
clases: ; :
Las prineipales son las siguientes:

De TiEMpo; yo jugaba, cuando ta leias.

DE causa: yo estudié, porque tia me estimulaste.

DE Mopo: yo lo hice, siguiendo tu sistema.

I.)|-: FiN;: yo te regalé el lapiz, para que ta dibujases.

DE coxpicion: yo lo compraria, si tia me devolvieses mi dinero.

. Solo como una tendencia muy general de nuestra lengua
(pero n6 como regla) puede indicarse o que sigue: .

f1) En otras lenguas de m sy 2
SOt O eng 1as de menos libertad de construcciones que la espas
104il, hay reglas 1njas.

cuando ©x acto de ux agente se circunscribe por medio de oTro
acto conocido de otro agente, suelen usarse los adverblos-oracion;

Y, cuande el acto de ux agente se determina por medio de orro
acto conocido del aisyo agente, se usan los adverbios-frase.

{;‘l!_]\'l'l'llil'l-Ul'HL‘i.(’JI!: hay en la
Ella vino para que yo la acompanara. s cldusula dos Nom. diferen-
f tes.
SJ\dvo:‘hin—frasc: no hay en la
Ella vino para ver (ella) la funciin. j ¢ldusula mas que un solo
( Nom.

: : | Adverbio-oracién: dos Nomi-
avie mitrabas. } ; i
Yo la vi cuando tu entrabas | nativos diforentes.

: . { Adverbio-frase: un sole No-
=< 7 o . s [ . - h
Yo la vi al entrar (yo) \ minativo.

% A % { Adverbio-oracion: dos Nomi-
Yo lo hice, porque ti me decidiste. " }ayivos diferentes.

- R G = { Adverbio-frase: un solo No-
o lo hice, por decidirte (yo & ti). ) minativo.

Pero (conviene repetirlo) la regla no es general.

Con suma frecuencia se usan adverbios-[rase, aun cuando los
agentes de los dos actos sean distintos; 6 bien adverbios-oracion aun
cuando los dos actos procedan de un mismo agente.

(Frase adverbio, aunque hay
dos Nominativos diferen-
tes.

Yo lo descubri estando ella [uera.

Oracion-adverbio, aun cuan-

Yo declaré, no bien entré (yo). ! do no hay mas que un
( solo Nominativo.

T W e

;Cudles son lus clases mds importantes de adverbios-oracion? —
JCudndo suelen usarse los all\'erhles-omcién?~g{'u«im[o los adver-
bios-frase?—;Hay en espafiol reglas generales?—No: solo hay tendencia
& un cierto usn.—;Cudl es este us0?—0ORACIONES euando son distintns el
Nominativo de la tesis (6 anéutesis) y el del adverbio; Frases cuan-
do un mismo sujeto; cosa 6 individuo aparece com? Nominativo de la

tesis (6 anéutesis) y fambién del adverbio.




LECCION XLIII.
EXPRESIONES ADVERBIALES DE TIEMPO,

(Continuaciin de las Lecciones XIL1 y XLIl)

Una accién de una persona 6 de un agente caalquiera se deter-
mina:

{.°

Por la simultaneidad,

Por la anterioridad,

Por la posterioridad

de ofra accion que nos sea conocida y haya sido ejecutada, bien por

2
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la misma persona ¢ el mismo agente, ¢ hien por otra persona i
otro agente,

Y, conforme con lo anterior, cuando el agente del verbo de la
fJ.l'il('jf}ll principal (6 independiente) es el mismo que el de la ora-
cion-adverbio (6 dependiente), suelen usarse frases-adverbiales
de tiempo;

. Y, cuando son distintos, se usan las oraciones-adverbio de
liempo.

FRASES-ADVERBIO DE TIEMPO,
Simultaneidad.

La limitacion del tiempo relativo al acto de un agente por su si-
multaneidad con otro acto conocido del mismo acente se verifica
por medio de frases construidas con el gerundio.

Yo se lo dije paseando (yo) por la orilla del rio.
Yo lavi al entrar (yo) en el teatro.

FPosterioridad.

La limitacidn del tiempo relativo al acto de un agente mediante
la enunciacién de otro acto conocido ¥ posterior del mismo agente

Ca055—

Anterioridad.

La limitacién del tiempo relativo al acto de un agente mediante
la enunciacion de olro acto conocido y anterior del mismo agente,
se verifica por medio de después de y del infinitivo simple 6 com-
puesto.

{ después de comer (yo).

Salgo 4 paseo , i
it | después de haber comido (yo).

ORACIONES-ADVERBIO DE TIEMPO.

Simultaneidad.

Cuando el agente de la tesis (6 de la anéutesis) es distinto del
del adverbio-oraciin, se circunseribe el tiempo referente 4 un hecho
prelérito mediante la enunciacion de otro hecho que fué simultineo
con ¢él, expresado en pretérito imperfecto:

Yo dormia cuando tu trabajabas.

Anterioridad.

También cuando, como antes, los agentes son dos, el tiempo de
un hecho pretérito se limita y circunscribe refiriéndolo 4 otro hecho
precedente, expresado en pretérito perfecto ¢ en el llamado pre-
térito adverbial (1).
en cuanto ella la termino.
en cuanto ella la hubo-terminado.

Yo lei la carm{

(1) Se Uama adverbial 4 este tiempo porque sélo se usa en oraciones-ud-
zerhio; nunca en tesis ni en anéutesis.
El pretérito adverbial esté formado por un participio pasado y el au-
xiliar en pretérito hube, hubiste, hubo, hubimos, hubisteis, hubieron.

Asi que hube cenado...

No hien hubisfe leido...

En cuanto hubo reflexionado.,,

Tan pronto como lo kubimos logrado..,
Apenas lo hubisteis recibido...

Luego que hubicron comido...

se hace por medio de antes de y del infinitivo Se ve, pues, gue no hay razon ninguna para incluir en el modo indica-
: . fico & ese tiempo compuesto de nuestra conjugneidn, que jamis se usa en
tesis ni en anéntesis, esto s, en ORACIONES-PRINCIPALES 6 de sentido

Me baiio antes de almorzar (vo).
completo por si mismas.

Estudias antes de escribir (t).




Posierioridad.

La cireunscripeién del espacio de tiempo en que ocurrié un he-
<ho mediante la enunciacién de otro hecho, posterior v conocida
efectuado por distinto agente que el primero, se vl'vc:lhlin por mc-.-
dio de antes que y el subjuntivo (simple 6 compuesto),

Yo acabo siempre mis cartas f ?”:H‘: e M\: ‘Jr“ “f_’ﬁf:\'-
intes que La hayas leido las tuyas.
T venias siempre & casa anles que nosotras hubitsemos al-

morzado.

ORACIONES-ADVERBIO DE TIEMPO.

Por otros medios.

Hay todavia otros muchos medios de determinar el tiempo dela %

accion de un agente por la accion conocida de otro agente que fué
simultanea con la primera, ¢ bien anterior ¢ bien posterion, ¥
dun de precisar los grados de proximidad de ambas acciones (la de
la tesis 6 anéutesis y la de la oraciin-adverbio); para lo cual se
usan varias conjunciones, especialmente las que siguen:

En seguida que.
Luego que.

Asi que.

En cuanto.
Apenas.

No bien.....

Yo te recomendé al jefe, no bien hubo-terminado 1a comida.
Yo mudé la conversacion no bien ella entro en el gabinete.
Cobré la letra de cambio en cuanto la presenté, elc.

Subraye el alumno eon ldpiz las adverbios-frase, pero no las tesis
ni las anéutesis del lema siguiente:

Indique después con lapiz por medio de las correspondientes iniciales
los casos de los nombres, asi en las tesis ¢ anéutesis como en los adver-
bios-frase. .

DETERMINACION (adv.-frase) POR SIMULTANEIDAD.

El[ ]le [ ] habla andando junto & mi.—Se [

] decia paseando por el jardin [ 1.—El [ 1la[
vi6 al entrar en tu casa [ | —Ta [ 1la[ ]veras[
al pasar por delante del teatro.—Lo [ ] haran trabajando por

las noches | | en su casa | 15

J.
DETERMINACION (adv-frase) DE UN ACTO POR OTRO
POSTERIOR.
Se [ ] lava usted [ ] antes de salir?—Me [ ] lavo
] antes de salir y antes de comer.—Me [ ] lavé
] antes de comer.—Me [ ] baiiaré [ ] antes
de salir.—;Traduces [ ] antes de escribir? — Traduzeco
] las cartas [

] antes de escribir 4 tu padre [

acerca-de-la-poesia-alemana [

36.
DETERMINACION (adv-frase) DE UN ACTO POR OTRO
ANTERIOR.

] después de leer los peri6di-

i

(Qué [ ] haces [




e BT
cos [ J?—Después de haber-leido los periddicos | almuerzo
—¢No te [ | banas | | después de almorzar?
l; después de almorzar, trabajo [ J-—¢Quién

Fseql | bana después de almorzar?—Nadie |
» ‘

;Cuando escribia usted [ ] 4 sus amigos [ J? —Escribia
4 mis amigos [ después de haber escrito 4 mis

padres | —¢Quién [ ] recompensaba & sus hijos [

después de castigarlos [

Subraye el discipulo los adverbios-oracién, pero no las tesis ni las
aneutesis de los temas siquientes: indique con las correspondienfes ini-
ciales los casos, asi de las tesis y de las anéutesis, como de las ora-
ciones-adverbio.

37.
DETERMINACION DE UN ACTO POR OTRO CONOCIDO
QUE LE FUE SIMULTANEO: (adv.-oraciin).

Que [ ] hacia usted | ] euando yo [ ] trabajaba?—
Cuando usted [ ] trabajaba, yo [ dormia.—;A quién [
hablaste | ] euando yo | ] acabé | ] el perid-
dico [ ?—Cnando [ | acabaste [ el periddico [
hablabas [ ] 4 tu prima [ J-—iQué | ] rompiste

Jeuando yo dormia?—Cuando ti [ | dormias [

yo | | rompi [ | la copa [ |.— ;Qué | ] hacias

e AR S

] mientras yo | 1 hablaba 4 tu padre | 12—Mien-
tras-que usted [ | hablaba & mi padre [ L yo[ 168

cribia dos cartas | 1 4 mi familia [

38.

DETERMINACION DE UN ACTO POR OTRO CONOCIDO

QUE LE FUE ANTERIOR: (adv.-oracién).
Cuando hubo usted [ ] leido la Gaceta | ), & quién
T f ] envio usted [ |?—Cuando hube [
leido la Gaceta [ Lla[ Jenvié [ 14 miamigo [
—;Cudndo nos [ ] Nlamé la vecina [ [?—No bien hubis-
teis [ ] salido os [ j Hamo6.—;Cudndo recibieron uste-
des [ | los zapatos [ 1?—En cuanto hubimos [ ] aca-
bado de almorzar los | ] recibimos | l.—;Cudndo diste
] la carta [ ]4& tu vecina [ 1?—En cuanto ella

] hubo-acabado de cantar, se [ J1a[ Jdi [
39.
DETERMINACION DE UN ACTO POR OTRO CONOCIDO
QUE LE FUE POSTERIOR: (adv.-oraciin).
Yo [ ] acabo [ ] todos-los-dias mis cartas [

antes que mi padre [ Jacabe | ]las suyas [

Todas-las-tardes [ ] venia tu amigo [ lantes de que hubié-
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semos [ ] comido.—Empezé | ] antes de que yo

[ ]lo [ ] hubiese visto.

LECCION XLIV.
ADVERBIOS-FRASE Y ADVERBIOS-ORACION.

(Continuacidn de las Lecciones XLI ¢ XLiII.)

Subraye el discipulo los adverbios-oracién y los adverbios-frase
finales, causales y modales de los temas siguientes; pero noé las te-
sis ni las anéutesis.

Diga cudles adverbios son frase y cudles son oracion.

Indique con iniciales los correspondientes casos.

40.
Finales.

Te [ ] daré [ ] el dinero [ ] para que me [
compres [ ] el caballo andaluz [ ].—Te (Ac.) amonesto
de-este-modo | ] para que corrijas [ ]tucondueta [

—Mi primo [ ] estudia todas-las-maiianas [ ] para que le

] den [ ] este-verano [ ] el grado [ ] de doe-
tor en-leyes [ ].—Yo [ ] hago siempre [ ] todo-lo-
posible trabajando [ J, para que mi mujer [ ] se
dé buena-vida [ J.—Habia [ ] venido de-su-pueblo

(AbL) & ver el centenario [ ] de Calderon [

41.
Causales.
Te (Ac.) aconsejo [ ] con insistencia [ 1, porque quie-
ro [ ] tu felicidad [ ].—El maestro [ Ime[ ]

dié el consejo [ ], porque mi madre [ ]se[

dijo. — La nifa [ 1 de la panadera [ ] cay6 en-la-zanja

[ 1, por huir del-perro (Abl.).—Iré [ ] &-Madrid [ 1

porque mi padre [ ] me [ 11o [ 1 manda. — Dejé
1 su compaiiia [ ], porque él [ ] era muy-vicioso
(Nom.).—Se [ ] vio [ ] en-la-carcel [ 1, porque
Ia policia [ 1lo[ ] equivocé con-elladrén [
42,
Medales.

Pasé [ ] 4-la-otra orilla [ | nadando contra-la-co-
rriente [ ].—Seguimos [ | nuestro camino [ ] va-
deando el rio [ ] con nuestros caballos [ ].—He logrado
esta-vejez-descansada [ ] trabajando en mi oficio [ ] de
carpintero [ ] dia-y-noche [ ] sin-cesar | J.—Llega-
rés [ ] 4-la-vejez [ ] cuidéndote [ ] con-esmero.—

Maté [ 1 al jabali [ ] atravesindolo [ ] de-parte-

d-parte [ ] con-un-chuzo-vizcaino [

o AL
[ A N
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LECCION XLV.
DE LAS ANEUTESIS CONDICIONADAS,

(Continuacion de las Lecciones XXV, XXVIII y XLL)
Hay que distinguir de las oraciones-adverbio de condicion las ANEy-
TESIS CONDICIONADAS POR TALES ORAGIONES. i
Las flllélllesis condicionadas serian resis, si faltara el estado, 6 el
11}0@0, 0 la estipulacién, convenio 6 exigencia que impide su re,cun(»
vunwnr.o en absoluto; mientras que el adverbio-oracion GoNDICIONAN-
1€ se limita 4 expresar las circunstancias que hacen in;ldmisihlo‘ ;-J

l'l.’l‘Ol]O(’lIl‘llt‘lllO de la tesis de un modo independiente y en manera
alguna né-relativo. ‘

DE LOS .-XD'\'EliBI()S-UlL&L'I{'?l\' CONDICIONALES.

(Continuacion de las Lecciones XL1 ¢ XLIV.)

En espafiol es facil por la forma desinencial distinguir la anéute-

sis condicionada del adverbio-oracion condicionante, porque una y otro
tienen terminaciones especiales en la conjugacion ;
Las terminaciones aneutéticas, son las acentuadas

ria, rias, ria, riamos, riais, rian,
Y las desinencias adverbiales, son las inacentuadas

se, ses, se, semos, seis, sen.

; Con la conjuncidn si nunca puede ir la terminacién ria, pero si
siempre las acabadas en ase 6 iese,
Yo comeria si lo desease.
Yo comeria si quisiese.
Si hubiese yo tenido dinero, habria comprado muchos libres.
La terminacion ria corresponde, pues, 4 la ANturests, v las ter-
. - S 2
minaciones ase y ese al adverbio-condicionante.
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Hay en espaiiol, ademds, otras terminaciones inacentuadas
ara y iera
que pueden sustituir & las anteriores; y que, por lanto, suelen entrar
en la axturesis lo mismo que en el ApvERBIO.
Yo comeria si lo descase.
Yo comeria si lo deseara.
Yo comiera si lo desease.
Yo comiera si lo deseara (1).

De los dos miembros, el AxevrErico (el que nunca acaba en se)
se llama:
Condicionado, 6 consiguiente,
Y el ApversiAw se llama:
Condicionante 6 condicional.
(1) Son verdaderamente redundantes estas seis terminaciones inacen-
tuadas
ra, ras, ra, ramos, rais, ran,
gne pueden sustituir tanto & las desinencias ADVERBIALES S€, S€S...., como
& las ANEUTETICAS Pia, rias.....
Pero, aunque pAara UNa misma jdea pueda en espafiol haber cuatro
combinaciones elocntivas equivalentes:
8i yo tuviese dinero compraria ese palacio,
Si yo tuviera dinero compraria ese palacio,
Si yo fuviese dinero comprara ese palacio,
Si yo tuviera dinero comprara ese palaclo,
no siempre estas cuatro combinaciones resultan agradables al oido.
Importa mucho observar que solo las terminaciones supernumerarias
& redundantes ra, ras, ra, ranos.,. pueden sustitnir & las propias 0 acadé-
micas. tanto a las aneuféticas ria, rias, ria,.. como & las aduverbiales ge, se8,
se...; pero que eéstas propias no son sustituibles entre si.
De aqui es que no pueda decirse, como suelen algunos vizeainos,
Si yo tendria dincro yo comprase el caballo,
Si yo tuviese dinero yo comprase el libro.
Por otra parte, resulta un perverso galicismo el decir en lo angutests
St yo lo hubiese sabido, se lo HUBIESE manifestado.
Y es lo raro, que los mismos autores que en los tiempos simples nunca
usarian la terminacion S€ para las anéutesis, eseribiendo V. gr.:
Si yo lo supiese yo se 1o MANIFESTASE,
escriben, como repuliéndose, en los tiempos compuestos ese solecismo into-
lerable:
Si yo lo hubiese sabido, se lo HUBIESE manifestado (11),
en vez de cualquiera de las dos construcciones AKEUTETICAS correctas y
castizas
: ; ., {se lo HABRIA menifestado.
Si yo lo hublese salido { 8¢ lo HUBTERA manifestado,
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Subrayense en el tema siguienie los adverbios condicionantes, né las
anéutesis condicionadas: ¢ indiguense luego con iniciales los casos.

43,
iTrabajaria usted [ ]si usted [ 1 hablase?—Si (yo) ha-
blase [ J, Yo no trabajania.—;Si usted [ ] comprase mi
libro [ ] (se) (Dat. pleon.)lo [ ] daria usted [ ]d mi
hermano?—Si yo [ ] comprase su libro [ ] de usted,
]yo[ Ino lo | ] daris jamds.—;Qué [ ] com-
pragias [ 1si tuvieses [ 1 dinero?—Comprania [
cucharillas [ ] de café [ 1 (1)—;Quién [ ] vendria si
yo [ J estuviese enfermo?—Si usted |

| estuviese malo, yo

1 vendrid.—;Me [ 1 escribiria tu hermano [

si luviese [ ] tiempo | P—Siél [ | tuviese tiempo

] escribigia [ J—iQué | 1 compondgiax tus

hermanas [ 181 tavi i 3
L 181 tuviesen ganas? —iCompondrisx ellas|
sus batas? [

Sustituya el alumno con las terminaciones supernumerarias ra., ras
ra... las terminaciones adverbiales se, ses .
Sustituya con ra, ras, ra... las aneutélicas ria, rias, ria...

Sustituya con ra, ras, ra... tanto las se, ses, se.. como las ria,
rias, ria...

(1) Agqui se sobrentiende el alverbio-

. oracion condicionante de la eldu-
sula anterior. : e la cld

LECCION XLVL

DE LAS FRASES Y ORACIONES-ADVERBIO.

(Continuacion de los Leccioner XLI & XLV.)

En espaifiol no se indica por medios siempre idénticos y pecu-
liares que un adverbio-oracion (6 adverbio-frase) es de tiempo, de
causa, de condicién, modal, final, ete.; por lo cual solamente el sentido

puede indicar el significado.
Como prueba pueden presentarse los Gerundios.

Gerundios.

Tiempo.—Estando a la mesa, recibimos tu carta.
CAuss.—Estando enferma, no pudo salir.
Coxpicioy.—Estando pobre, no le pediriamos nada (1).
Mono.—Estando ocioso, perderds la ocasion.

Fix.—Le dié el dinero intentando sobornarla.

Construya el discipulo cldusulas de su invencion en que haya adver-
bios-oracion (6 adverbios-frase) de tiempo, causales, finales, modales

y condicionantes. s
Atienda, al formarlas, al sentido que quiere expresar, st hace uso de

signos comunes @ distintas clases (como por ejemplo, los Gerundios):

1) También los adverbios condicionantes se forman muy elegantemen-
te en espafiol con los infinitivos precedidos de d: A estar pobre, nada le pe-

diriamos, ete., ete.




